ODLUKA

O USLOVIMA | NACINU OBAVLJANJA
KOMUNALNIH DELATNOSTI | KOMUNALNOM
REDU

("SI. glasnik grada Valjeva", br. 8/2015, 16/2019 - sveska 1 - dr. odluke i
21/2019 - dr. odluka)

| OSNOVNE ODREDBE
Clan 1

Ovom odlukom na teritoriji grada Valjeva (u daljem tekstu: Grad) ureduju se i propisuju:
- uslovi i nacin obavljanja komunalnih delatnosti: upravljanja komunalnim otpadom, odrzavanja
Cisto¢e na povrSinama javne namene, preciS€avanja i odvodenja atmosferskih i otpadnih voda
(u delu koji se odnosi na crplienje, odvoz i tretiranje fekalija iz septi¢kih jama), odrzavanja ulica i
puteva (u delu koji nije regulisan odlukom kojom se reguliSu opstinski i nekategorisani putevi i
ulice), odrzavanja javnih zelenih povrSina i obezbedivanja javnog osvetljenja,
- prava i obaveze vrSioca komunalnih delatnosti i korisnika komunalnih usluga,
- obim i kvalitet komunalnih usluga,
- nacin vr§enja nadzora nad obavljanjem ovih delatnosti,
- propisuje komunalni red i mere za njegovo sprovodenje.

Ovom odlukom ne ureduju se pitanja komunalnog reda koja se ureduju drugim propisima.

Ako je upravljanje komunalnim otpadom i odrzavanje Cisto¢e na povrSinama javne namene na
teritoriji Grada delimi¢no uredeno posebnim propisima, primenjivace se ti propisi.

Clan 2

Upravljanje komunalnim otpadom u smislu odredaba ove odluke je sakupljanje komunalnog
otpada iz stambenih, poslovnih i drugih objekata, osim industrijskog i opasnhog otpada, njegovo
odvozenje, tretman i bezbedno odlaganje uklju€ujuéi upravljanje, odrzavanje, saniranje i
zatvaranje deponija, kao i selekcija sekundarnih sirovina i odrZzavanje, njihovo skladistenje i
tretman.

Clan 3



Odrzavanije CistoCe na povrSinama javne namene u smislu odredaba ove odluke je CiSCenje i
pranje asfaltiranih, betonskih, poplo&anih i drugih povrSina javne namene, prikupljanje i
odvozZenje komunalnog otpada sa tih povrSina, odrZzavanje i praznjenje posuda za otpatke na
povrsinama javne namene kao i odrZzavanje javnih ¢esmi, bunara, fontana i kupalista.

Clan 4

PreciS¢avanje i odvodenje atmosferskih i otpadnih voda u smislu odredaba ove odluke je
crplienje, odvoz i tretiranje fekalija iz septi¢kih jama.

Clan 5

Odrzavanije ulica i puteva u smislu odredaba ove odluke je izvodenje radova kojima se
obezbeduje nesmetano i bezbedno odvijanje saobracéaja i Cuva i unapreduje upotrebna vrednost
ulica, puteva trgova, platoa i sl.

Clan 6

Odrzavanije javnih zelenih povrSina u smislu odredaba ove odluke je uredenje, tekuce i
investiciono odrZavanje i sanacija zelenih rekreativnih povrsina i priobalja.

Clan7

Obezbedivanje javnog osvetljenja u smislu odredaba ove odluke obuhvata odrzavanije,
adaptaciju i unapredenje objekata i instalacija javnog osvetljenja kojima se osvetljavaju
saobracajne i druge povrsine javne namene.

Clan 8

Komunalni otpad, u smislu odredaba ove odluke je otpad iz domacinstva (u daljem tekstu:
kuéno smece) koji nastaje u individualnim ku¢ama, stanovima, zajednickim prostorijama
stambenih i poslovnih zgrada kao i drugi otpad koji je zbog svoje prirode ili sastava slican
kuénom smecdu a koji se po svojoj veli€ini mozZe odlagati u posude za sakupljanje otpada i to u
kontejnere i tipske standardizovane kante.

U kuéno smece ne spadaju namestaj, aparati za domacinstvo, otpaci industrijske, zanatske i
poljoprivredne delatnosti, Sljaka iz kotlarnica, zemlja, gradevinski Sut, kamen i cigla, vece
koli€ine granja i trave.

Clan 9

Korisnici komunalnih usluga su fizi¢ka lica, pravna lica i preduzetnici kao vlasnici ili zakupci
stambenih, poslovno-stambenih i poslovnih objekata ili prostorija (u daljem tekstu: korisnici
usluga).

Clan 10



Povrdina javne namene u smislu odredaba ove odluke, jeste prostor na teritoriji Grada odreden
planskim dokumentima za uredenje ili izgradnju objekata javne namene ili javnih povrSina za
koje je predvideno utvrdivanje javnog interesa u skladu sa posebnim zakonom i to:

1. ulice (kolovoz, trotoar i ostali delovi ulice), trgovi, slobodni i parking prostori ispred i izmedu
stambenih i stambeno-poslovnih zgrada, putevi i staze u naselju, podvoZznjaci, nadvoZznjaci,
stepenista, mostovi sa prostorom ispod njih,

2. pijace, trznice na malo,

3. autobuske stanice, Zeleznitke stanice, staniéne ¢ekaonice, benzinske stanice, parking
prostori,

4. parkovi, uliéni travnjaci, rondele, skverovi, drvoredi, zelene povrsine u stambenim naseljima i
blokovima, park Sume i groblja,

5. sportski, rekreativni i zabavni tereni,

6. javna kupalista, kejovi i izgradene re¢ne obale,

7. javna parkiraliSta,

8. neizgradeno gradevinsko zemljiSte u opstoj upotrebi,

9. povrsine u krugu prosvetnih, kulturnih, naucnih, zdravstvenih i socijalnih organizacija i
institucija i drugih javnih institucija.

Clan 11
Javne zelene povrsine u smislu odredaba ove odluke su:
1. parkovi,
2. skverovi,
3. zelene povrsine duz saobracajnice (travnjaci, drvoredi i drugi zasadi),
4. zelene povrsine duz obale reka i drugih vodenih povrsina,
5. zelene povrsine u stambenim naseljima i izmedu blokova stambenih zgrada,
6. spomen parkovi,
7. spomen groblja,
8. park Sume,

9. izolacione i zastitne zelene trake i pojasevi i poSumljeni tereni,



10. zelene povrsine za rekreaciju.

Clan 12
Komunalni red u smislu odredaba ove odluke su opsti uslovi i mere kojima se propisuje
koris¢enje, Cuvanje i odrzavanje komunalnih objekata i objekata urbane opreme i uredaja, kao i
odrzavanje CistoCe na povrS§inama obuhvaéenim ovom odlukom.

Clan 13
Komunalni objekti u smislu odredaba ove odluke su gradevinski objekti sa uredajima,
instalacijama i opremom, sama postrojenja, uredaiji i instalacije i drugi objekti koji sluze za
pruzanje komunalnih usluga korisnicima, kao i uredeno gradevinsko zemljiste i dobra u opstoj
upotrebi koja se koriste za obavljanje komunalne delatnosti i to:
1. objekti snabdevanja vodom, fontane, javne ¢esme, bunari, hidranti,
2. objekti i uredaji za odvodenje otpadnih i atmosferskih voda,
3. objekti i uredaji za snabdevanje toplothom energijom,
4. poklopci na otvorenim Sahtovima i slivnicke resetke,
5. vertikalna i horizontalna signalizacija, saobracajni znaci,
6. table sa nazivima ulica, trgova i kuéni brojevi,
7. kontejneri, tipizirane posude za smece i korpe za otpatke,

8. izgradena re¢na obala, pe$acki mostovi,

9. uredeno gradevinsko zemljiste i druga dobra u opS$toj upotrebi koja se koriste za obavljanje
komunalnih delatnosti.

Odredbe ove odluke primenjuju se na odrzavanje i funkcionisanje komunalnih objekata iz stava
1. ovog ¢lana, ukoliko njihovo odrzavanje i funkcionisanje nije uredeno odredbama posebnih
odluka.

Clan 14

Objekti urbane opreme i uredaji na povrSinama javne namene, u smislu odredaba ove odluke,
su:

1. nadstresnice za autobuska stajalista sa i bez reklamnih panoa,
2. oglasni stubovi, panoi i reklamne oznake,

3. zardinjere, uliCne ograde, parking rampe,



4. klupe,
5. svetleéi i drugi natpisi,
6. javni ¢asovnici,

7. ograde kojima se ograniava parking prostor i prepreke za vozila (stubovi, betonske prepreke
i sl.),

8. telefonske govornice,
9. spomenici i druga skulpturalna dela,
10. oznake, slike, amblemi, murali i sl. koji se oslikavaju na fasadama zgrada,

11. oprema na sportskim, rekreativnim i zabavnim terenima.

I UPRAVLJANJE KOMUNALNIM OTPADOM | ODRZAVANJE
CISTOCE NA POVRSINAMA JAVNE NAMENE

Clan 15

Upravljanje komunalnim otpadom i odrzavanje Cisto¢e na povrSinama javne namene (osim
odrzavanja javnih ¢esmi, bunara i fontana) u naseljenom mestu Valjevo, naseljenom mestu
Div€ibare i drugim naseljenim mestima na teritoriji Grada obavlja Javnho komunalno preduzece
"Vidrak" Valjevo (u daljem tekstu: JKP "Vidrak").

Odrzavanije javnih ¢esmi i fontana na povrSinama javne namene i javnim zelenim povrSinama u
naseljenom mestu Valjevo, naselienom mestu Div€ibare i drugim naseljenim mestima na
teritoriji Grada obavlja JP "Direkcija za urbanizam, gradevinsko zemljiSte, puteve i izgradnju
Valjeva" (u daljem tekstu: Direkcija).

Odrzavanje bunara na povrsinama javne namene i javnim zelenim povrS§inama u naseljenom
mestu Valjevo, naselienom mestu DivCibare i drugim naseljenim mestima na teritoriji Grada
obavlja Javno komunalno preduzeée "Vodovod-Valjevo" (u daljem tekstu: JKP "Vodovod-
Valjevo").

Druga naseljena mesta na teritoriji Grada na kojima se obavljaju komunalne delatnosti iz stava
1. do 3. ovog ¢lana odreduje Gradonacelnik grada Valjeva svojim aktom, na predlog preduzeca
koja obavljaju navedene delatnosti.

Clan 16

Delatnosti iz ¢lana 15. stav 1. ove odluke obavljaju se prema meseCnom planu koji utvrduje JKP
"Vidrak". Plan narodéito sadrzi vrstu, obim i dinamiku radova, za svaki radni dan.

JKP "Vidrak" je duzno da dostavi plan iz stava 1. ovog €lana, Gradskoj upravi za drustvene
delatnosti, finansije, imovinske i inspekcijske poslove, odeljenju nadleznom za poslove



komunalne inspekcije (u daljem tekstu: odeljenju nadleznom za poslove komunalne inspekcije)
najkasnije poslednjeg dana u mesecu, za naredni mesec.

JKP "Vidrak" je duzno da se pridrzava donetog plana i mozZe od njega odstupiti samo iz
opravdanih razloga o ¢emu obavestava odeljenje nadlezno za poslove komunalne inspekcije.

1. IZNOSENJE, ODVOZENJE | DEPONOVANJE SMECA

Clan 17

IznoSenje, odvoZenje i deponovanje kuénog smeca i smeca sa povrsina javne namene i drugih
povrsina na kojima JKP "Vidrak" postavi kontejnere obavlja JKP "Vidrak".

Za izno$enje, odvozenje i deponovanje kuénog smeca vlasnici odnosno zakupci: stambenih,
poslovno-stambenih i poslovnih objekata ili prostorija koriste usluge JKP "Vidrak" i ovo smece
ne smeju spaljivati, uniStavati, zakopavati ili na drugi nacin uklanjati.

Uklanjanje i uniStavanje otpada i materija opasnih po Zivot i zdravlje ljudi vrsi se skladu sa
posebnim propisima.

Clan 18
Kuéno smece se odlaze u tipizirane kante (limene ili plasti¢ne) i kontejnere.
Clan 19

Namestaj, aparati za domacinstvo i drugi kabasti predmeti koje vlasnik ne zeli viSe da koristi,
ostavljaju se na mestima koje odredi JKP "Vidrak".

Predmeti iz stava 1. iznose se i ostavljaju jednom mesecno prema planu koji utvrdi JKP
"Vidrak®".

Plan iz prethodnog stava JKP "Vidrak" blagovremeno dostavlja odeljenju nadleznom za poslove
komunalne inspekcije i na pogodan nacin obavestava gradane o mestu i vremenu odnoSenja
predmeta.

JKP "Vidrak" odnosi sve predmete istog dana, kako je planom predvideno, a najkasnije prvog
narednog radnog dana.

Kartonska, staklena i metalna ambalaza, novine i drugi papir iz kucénog smeca ostavljaju se u
posebno obelezene kontejnere koje nabavlja i postavlja JKP "Vidrak" na mestima koja odreduje
JKP "Vidrak™.

Predmete iz stava 1. i 5. ovog ¢lana mogu odvoziti na deponiju sme¢a i fizicka lica, vlasnici tih
predmeta, s tim Sto u tom slu€aju ne placaju troSkove koriScenja deponije.

Clan 20



Tipove kanti i kontejnera odreduje JKP "Vidrak" uz saglasnost Gradske uprave za lokalni razvoj,
privredu, urbanizam i komunaine poslove, odeljenja nadleznog za komunalne poslove.

Kante i kontejnere za novoizgradene objekte nabavlja investitor tih objekata u broju odredenom
tehniCkom dokumentacijom.

U slu€aju da tehni¢kom dokumentacijom nije odreden broj kanti i kontejnera investitor je duzan
da iste nabavi u broju koji odredi JKP "Vidrak".

Vlasnici odnosno zakupci stambenih, poslovno-stambenih i poslovnih objekata ili prostorija
duzni su da koriste kante i kontejnere u skladu sa stavom 1. ovog €lana.

Kante i kontejnere odrZzavaju njihovi vlasnici.

Dotrajale kante i kontejnere vlasnici su duzni da zamene blagovremeno, odnosno po nalogu
odeljenja nadleznog za poslove komunalne inspekcije.

Kante i kontejnere namenjene za smece sa povrsina javne namene iz ¢lana 10. stav 1. tacke 1,
4,6, 7.i8. nabavlja, zamenjuje i odrzava JKP "Vidrak".

Kante i kontejneri se drze na mestu koje je za to izgradeno ili predvideno tehni¢kom
dokumentacijom po kojoj je objekat izgraden.

Ako mesto za drzanje kanti i kontejnera nije odredeno na nacin propisan u stavu 8. ovog ¢lana,
to mesto odreduje JKP "Vidrak" uz prethodno pribavljenu saglasnost Gradske uprave za lokalni
razvoj, privredu, urbanizam i komunalne poslove, odeljenja nadleznih za urbanizam i komunalne
poslove.

U slu€aju uklanjanja ili promene mesta kanti i kontejnera, postavljenih na nacin propisan
stavovima 8. i 9. ovog €lana, potrebna je prethodna saglasnost Gradske uprave za lokalni

razvoj, privredu, urbanizam i komunalne poslove, odeljenja nadleznih za urbanizam i komunalne
poslove.

Clan 21
U kantama i kontejnerima zabranjeno je paliti smece, bacati Zar, sipati vodu ili drugu te¢nost.

U kante i kontejnere namenjene za smece sa povrsina javne namene zabranjeno je bacati
otpatke koji spadaju u ku¢no smece.

Clan 22

JKP "Vidrak" obavezno je da na zahtev korisnika usluga iznese i otpatke koji prema ¢lanu 8.
ove odluke ne spadaju u kuéno smece i za to korisnik usluge placa JKP "Vidrak" utvrdenu cenu.

JKP "Vidrak" je duzno da ovu uslugu izvrSi najkasnije u roku od tri dana od dana podnoSenja
zahteva.



JKP "Vidrak" svojim aktima utvrduje cenu za izvrSenje usluga iz stava 1. ovog ¢lana uz
saglasnost osnivaca.

Clan 23

JKP "Vidrak" je obavezno da smece sa povrsina javne namene iznese i deponuje odmah po
sakupljanju a ku¢no smece jednom nedeljno.

Kuéno smece po pravilu se iznosi danju, s tim $to se, sa prostora koji obuhvata Plan generalne
regulacije "Centar" izno$enje smecéa ne moze vrsiti u vremenu od 06,00 do 08,00 ¢asova i od
14,00 do 16,00 ¢asova.

Clan 24
Pri iznoSenju kué¢nog smeca i otpadaka koji ne spadaju u kuéno smecée JKP "Vidrak" duzno je
narocito da vodi racuna da se u zgradi i oko zgrade smece i otpaci ne rasipaju i da se ne prljaju
i ne oStecuju prostorije i povrSine odredene za drzanje smeca ili one kroz koje se smece iznosi.
Posle odnosenja smeca prostorije u zgradi, uliéni prostor, mesta oko kontejnera za kuéno
smece, kao i mesta oko kontejnera za smece sa povrSina javne namene, moraju se odistiti, a
kontejneri vratiti na za to odredeno mesto.

Clan 25

Smece i otpaci sa povrSina javne namene, ku¢no smece i otpaci koji ne spadaju u kuéno smece
odvoze se i deponuju na posebno uredena mesta - deponije smeca.

Zabranjeno je smece i otpatke iz stava 1. ovog ¢lana istovarati i ostavljati van deponije smeca.
Deponovanje smeéa vrsi se na nacin odreden posebnim propisima.
2. ODRZAVANJE JAVNIH CESMI, FONTANA | BUNARA
Clan 26
Odrzavanije javnih ¢esmi i fontana podrazumeva tekuée i investiciono odrzavanje.

Tekuce odrzavanje obuhvata uredenje povrsine oko javne ¢esme i fontane, samu javnu ¢esmu i
fontanu, pumpu i odvod vode do kanalizacione mreze, bakterioloSku i hemijsku analizu vode.

Investiciono odrzavanje obuhvata revitalizaciju kompletne javne Cesme i fontane za slucaj
smanjenja izdasnosti istih, ili za slu€aju prestanka rada (zamena filtera, produvavanje, ispiranje,
analiza i ocena kvaliteta vode).

Odrzavanje bunara obuhvata revitalizaciju kompletnog bunara za slu€aj smanjene izdasnosti

istog ili prestanka rada (revitalizacija bunarskih pumpi, zamena filtera, produvavanje ili ispiranje
istog i analizu i ocenu kvaliteta vode.

3. CISCENJE | PRANJE POVRSINA JAVNE NAMENE



Clan 27

Ciséenje povrsina javne namene iz ¢lana 10. stav 1. tacke 1, 4, 6, 7. i 8. ove odluke obavlja JKP
"Vidrak".

Clan 28
Za Cid¢enje povrdina javne namene iz Clana 10. stav 1. tacke 2, 3, 5. i 9. ove odluke odgovorni
su neposredni korisnici tih povrsina, odnosno pravna i fizi¢ka lica kojima su te povrsine
poverene na upravljanje, koris¢enje ili odrzavanje, ukoliko za pojedine povrsine nije odredbama
ove odluke ili posebnim propisima drugacije odredeno.
JKP "Vidrak" moze na osnovu ugovora preuzeti ¢iS¢enje povrsina iz stava 1. ovog €lana.

Clan 29
Obavezu €iséenja povrsina javne namene, pored JKP "Vidrak", imaju i:
1) Vlasnici odnosno korisnici poslovnih prostorija koji su duzni da:
- Ciste prostor ispred i oko poslovnih prostorija - u peSackim zonama,

- Ciste prostor ispred i oko poslovnih prostorija - od regulacione linije do kolovoza i pasaza,

- uklanjaju lis¢e, seku granje, Siblje i sli€no ispred i oko poslovnih prostorija, ako isto ometa
koriS¢enje javne povrsine.

2) Vlasnici odnosno korisnici stambenih objekata (porodi€ne stambene zgrade i zgrade
kolektivhog stanovanja) koji su duzni da:

- Ciste prostor ispred i oko stambenih objekata - u peSackim zonama,
- Ciste prostor ispred i oko stambenih objekata - od regulacione linije do kolovoza i pasaza,

- uklanjaju lisce, seku granje, Siblje i slicno ispred i oko stambenih objekata, ako isto ometa
koris¢enje javne povrsine.

IzvrSavanje poslove iz tacke 2) ovog €lana u zgradama kolektivnog stanovanja duzni su da
organizuju skupstine zgrada, odnosno vlasnici i korisnici stanova.

Clan 30

Sneg, led, grad kao i bujica (u daljem tekstu: padavine) uklanjaju se odmah, a najkasnije u roku
od 24 ¢asa i to:

1. Padavine sa pe8ackih zona, povrsina javne namene, trotoara i uli¢nih slivnika - JKP "Vidrak",



2. Padavine ispred stambenih i poslovnih objekata i prostorija Ciste sa trotoara i skupljaju u
gomile, blize kolovozu - korisnici tih objekata,

3. Padavine sa staza do kanti za smece u dvoristima i sa kuénog stepenista, Ciste stanari -
vlasnici odnosno korisnici stambenih objekata.

Uklanjanje padavina iz stava 1. ovog ¢lana ne sme se vrsiti na nacin i sa predmetima kojima se
oStecuje povrSina javne namene.

Ledenice sa krovova i drugih spoljnih delova stambenih i poslovnih objekta i prostorija duzni su
da uklanjaju vlasnici odnosno korisnici tih objekata.

U slu€aju da nije moguce uklanjanje ledenica sa objekata iz stava 3. ovog &lana vlasnici
odnosno korisnici tih objekata su duzni da blagovremeno postave oznake upozorenja na

opashost od pada ledenica, kao i odgovaraju¢e zapreke radi obilazenja ugrozenih delova
objekta.

Clan 31
Vlasnici odnosno korisnici manjih montaznih objekata, benzinskih stanica, zeleznickih i
autobuskih stanica, sportskih, rekreativnih i zabavnih terena, stovarista i magacina duzni su da
pored navedenih objekata postave korpe za otpatke i da ih uredno prazne i odrzavaju.
Broj korpi za otpatke i mesto za postavljanje istih odreduje JKP "Vidrak".

Clan 32
Na povrSinama javne namene, osim povrsina iz ¢lana 31. stav 1. ove odluke, JKP "Vidrak"
postavlja korpe za otpatke koje moraju biti tako podesSene da se mogu lako prazniti, prati i
odrzavati.

Korpe za otpatke moraju se uredno prazniti i odrzavati.

Zabranjeno je odlaganje ku¢nog smeca i drugih otpadaka u korpe za otpatke postavljene na
povrSinama javne namene.

Clan 33

Smece i otpaci posle €iS¢enja sa povrSina javne namene iz ¢lana 10. stav 1. tacke 2, 3, 5, 6.1 9.
ove odluke sakupljaju se u kontejnere i odvoze na deponiju smeca najmanje jednom nedeljno.

Smece i otpaci posle €iS¢enja povrsina javne namene iz ¢lana 10. stav 1. tacke 1, 4, 7.1 8. ove
odluke odmah po sakupljanju odvoze se na deponiju smeca.

Smece sa povrSina javne namene zabranjeno je ubacivati u slivnike.

Clan 34



Pranje povrsina javne namene iz ¢lana 10. stav 1. tacka 1. ove odluke vrSi se od 21 do 5
Casova ukoliko je temperatura iznad 4°C.

Izuzetno od stava 1. ovog €lana, u periodu od 16. novembra do 31. marta, pranje se moze vrsiti
od 5 do 21 Cas ukoliko je temperatura visa od 4°C.

Clan 35

Sva vozila, a posebno vozila sa stovarista, gradilita i drugih sli¢nih prostora, pre izlaska na
povrsine javne namene iz ¢lana 10. stav 1. tacka 1. ove odluke moraju se odistiti od blata i
druge nedistoce.

Clan 36

Pravna lica, preduzetnici i fizicka lica prilikom kresanja drvoreda, uredivanja travnjaka i
skverova, kao i prilikom vrSenja drugih sli¢nih poslova na povr§inama javne namene, materijal i
otpatke moraju ukloniti odmah po obavljenom poslu, a povrsinu javne namene odistiti.

Clan 37
Izvodac gradevinskih radova duzan je da se stara o:

1. €iS¢enju povrsina javne namene ispred i oko gradiliSta sve dokle dopre rasut gradevinski
materijal, blato i druga necisto¢a kao i da po zavrSetku radova sva nastala oSte¢enja otkloni i tu
povrsinu dovede u prvobitno stanje.

2. polivanju troSnog materijala za vreme rusenja da bi se sprecilo podizanje praSine,
3. odrzavaniju gisto¢e na olu¢njacima i na reSetkama slivnika oko gradilista,

4. obezbedenju gradevinskog materijala i zemlje od rasturanja i razno$enja na povrsinu javne
namene postavljanjem gradevinske ograde prema ulici odnosno drugoj povrsini javne namene i
da odrzavaju istu u urednom stanju.

Pod gradevinskim radovima u smislu stava 1. ovog €lana podrazumeva se izgradnja,

rekonstrukcija i ruSenje objekata kao i rasciS¢avanje zemljista za izgradnju.

Sut, zemlja, otpadni gradevinski materijal i sl. koji nastaju prilikom izgradnje, rekonstrukcije ili
ruSenja zgrade moraju se ukloniti i odneti na deponiju smec¢a odmabh ili najkasnije u roku od 48
Casova od zavrSetka izgradnje, odnosno rusenja zgrade.

Clan 38

Prevoz ogreva, gradevinskog i drugog materijala (zemlja, pesak, betonska masa, Sljunak, krec,
Sut, Sljaka, strugotina i sl.) smeca, otpadaka, fekalija iz septiCkih jama, mozZe se vrsiti samo
vozilima koja su za tu svrhu podeSena tako da se prilikom prevoza materijal ne rasipa.

Clan 39



Istovar i utovar ogrevnog, gradevinskog i drugog materijala i robe mozZe se vrsiti na povrSinama
javne namene samo onda kada za to ne postoje druge povrsine, u kom slu€aju se istovar i
utovar mora obavljati brzo i bez odlaganja.

Posle svakog istovara i utovara mora se odmah ukloniti ambalaza, otpaci i neCistoca.

Clan 40

Prilikom izvodenja radova na povrSinama iz ¢lana 10. stav 1. tacka 1. ove odluke, izvodac
radova je duZan da obezbedi da se zemlja i ostali rastresiti materijal (pesak, Sljunak, gaseni
kre€ i sl.) ne rasipaju, odnosno da se drze u sanducima ili ogradama. Po zavr§enim radovima
zemlja, materijal i otpaci moraju se odmah ukloniti, a povrsina javne namene o istiti.

Clan 41

Korisnici usluge upravljanja komunalnim otpadom plac¢aju utvrdenu cenu za pruZzenu komunalnu
uslugu.

Clan 42

Cena za iznoSenje, odvozenje i deponovanje kuénog smeca obracunava se po m? stambene
povrsine (kuhinja, soba, kupatilo, ostava, loda, balkon, terasa, podrum, garaza i Supa) i
proporcionalno po broju stanova za zajedniCke prostorije (hodnik, stepeniSte, veSernice,
susionice i dr.) i plaéa se mesec¢no.

Cena za iznoSenje, odvozenje i deponovanje smeca za poslovni prostor obraunava se po m?
poslovnog prostora i pomocnog prostora koji je u funkciji koriS¢enja istog i pla¢a se meseéno.

Cena za crpljenje, odvoz i tretiranje fekalija iz septiCkih jama obraCunava se po m? iznetih
fekalija i placa se po izvr§enoj usluzi.

Cena za iznoSenje, odvozenje i deponovanje otpadaka industrijske, zanatske i poljoprivredne
delatnosti obradunava se po m? iznetih otpadaka ako se isti odlazu u kontejnere, odnosno ako
ne postoje kontejneri za odlaganje otpadaka navedenih u ovom stavu, obracun se vrsi na nacin
utvrden u stavu 2. ovog €lana i pla¢a se mesecno.

Clan 43

Cenu za iznoSenje, odvozenje i deponovanje smeca sa povrsina javne namene iz ¢lana 10. stav
1.1a€. 2, 3, 5, 7.1 9. ove odluke, pla¢aju neposredni korisnici tih povrSina i to na osnovu ugovora
koji zakljuce sa JKP "Vidrak".

Za odrzavanije CistoCe i €iS€enje pijaca - trznica na malo u obracun ulaze i povrSine trotoara oko
pijaca, kao i oni delovi kolovoza koji su odredeni za istovar - utovar robe na pijacama i to po m?
povrsine javne namene.



Il PRECISCAVANJE | ODVODENJE ATMOSFERSKIH |
OTPADNIH VODA (CRPLJENJE, ODVOZ | TRETIRANJE
FEKALIJA 1Z SEPTICKIH JAMA)

Clan 44

Delatnost preciS¢avanja i odvodenja atmosferskih i otpadnih voda u delu koji se odnosi na
crplienje, odvoz i tretiranje fekalija iz septi¢kih jama na teritoriji Grada obavlja JKP "Vidrak".

Korisnici septi¢kih jama duzni su da blagovremeno pisanim putem obaveste JKP "Vidrak" o
potrebi crplienja i odvoza fekalija iz septickih jama.

JKP "Vidrak" je duzno da na pisani zahtev korisnika izvrsi crpljenje i odvoz fekalija iz septiCke
jame u roku od 3 dana od podnoSenja zahteva.

Zabranjeno je crplienje i odvoz fekalija iz septi¢ke jame suprotno stavu 2. ovog €¢lana.

Fekalije iz septickih jama se izru€uju u gradsku kanalizaciju na mestima koje reSenjem odredi
Gradska uprava za lokalni razvoj, privredu, urbanizam i komunalne poslove, odeljenje nadlezno
za komunalne poslove, po prethodno pribavljenom misljenju sanitarne inspekcije i JKP
"Vodovod-Valjevo".

O tretiranju fekalija iz septi¢kih jama, kao i o uredenju i odrzavanju mesta za njihovo izru€ivanje
stara se JKP "Vidrak".

Clan 45

Na deponijama smecéa moraju se postaviti instalacije za pranje vozila i svako vozilo posle
praznjenja mora se oprati.

Mesta na kojima se izru€uju fekalije iz septickih jama moraju biti uredena tako da se iste ne

rasipaju i ne Sire smrad. Ova mesta moraju biti snabdevena instalacijama za pranje vozila, a
svako vozilo posle praznjenja mora se oprati i dezinfikovati.

IV ODRZAVANJE ULICA | PUTEVA
Clan 46*
(Prestao da vazi)
Clan 47

Delatnost odrzavanja povrsina javne namene, na osnovu programa odrzavanja povrsina javne
namene, obavlja Direkcija.

Program odrzavanja iz stava 1. ovog ¢lana donosi Direkcija uz saglasnost Skupstine grada
Valjeva (u daljem tekstu: Skupstina grada).



Clan 48

Pored Direkcije obavezu odrzavanja povrsina javne namene u funkcionalnom stanju imaju i
drugi korisnici povrsina javne namene.

Clan 49

Korisnici povrsina javne namene duzni su da povrsine javne namene, komunalne objekte i
uredaje, kao i objekte urbane opreme i uredaje na povrSinama javhe namene ¢uvaju od
oStecenja i unidtenja i da doprinose njihovom uredenju i unapredenju.

Clan 50

O odrzavanju objekata i uredaja iz ¢lana 13. i 14. ove odluke staraju se javna preduzeca,
privredna drustva, preduzetnici i drugi privredni subjekti kojima je povereno upravljanje ovim
objektima i uredajima ili su im isti dati na korisc¢enje.

Clan 51

Izgradnja povrsina javne namene i komunalnih objekata na istim vrSi se saglasno propisima o
planiranju i uredenju prostora i propisima o izgradnji objekata.

1. KORISCENJE POVRSINA JAVNE NAMENE
Clan 52

Povrsine javne namene Koriste se prema svojoj nameni.

Izuzetno od prethodnog stava, povrsine javne namene mogu se koristiti i u druge svrhe u skladu
sa sledec¢im uslovima:

a)u llilll zoni

1. Za potrebe gradilista: tako Sto ¢e se u duzini zauzetog prostora obezbediti bezbedno
odvijanje pesackog i motornog saobracaja uz obeleZavanje istog, shodno zakonu kojim se
regulise bezbednost saobracaja na putevima.

2. Za privremeni smeStaj rasutog gradevinskog materijala, koji traje duze od 24 ¢asa: tako sto
¢e se u duzini zauzetog prostora obezbediti Sirina najmanje 0,70 metara slobodnog prostora na
pesackim saobracajnicama, a na saobracajnicama za motorni saobracaj 2,5 metara za jednu
slobodnu traku.

Privremeno smeSteni gradevinski materijal mora se obezbediti od rasipanja uz obavezno
obelezavanje istog shodno Zakonu o bezbednosti saobracaja na putevima.

b) U ekstra zoni i u zoni | javne povrsine se mogu koristiti samo pod uslovima koje utvrdi
Gradska uprava za lokalni razvoj, privredu, urbanizam i komunalne poslove, odeljenje nadlezno
za urbanizam.



Zone iz prethodnih stavova ovog ¢lana odredene su Odlukom o lokalnim komunalnim taksama.

Povrsine javne namene mogu se Koristiti za napred navedene svrhe samo na osnovu odobrenja
Gradske uprave za lokalni razvoj, privredu, urbanizam i komunalne poslove, odeljenja
nadleznog za urbanizam.

Odobrenje iz prethodnog stava sadrzi narodito: uslove pod kojima se povrsine javnhe namene
mogu koristiti, vreme kori$¢enja, visinu naknade i obaveze po prestanku prava koris¢enja uz
obavestenje o posledicama nepostupanja po odobrenju.

Clan 53

Gradska uprava za lokalni razvoj, privredu, urbanizam i komunalne poslove, odeljenje nadlezno
za urbanizam izdac¢e odobrenje za istovar gradevinskog materijala samo ako korisnik, odnosno
vlasnik zemljiSta poseduje gradevinsku dozvolu ili izvodi radove teku¢eg odrZzavanja, a nema
mogucnosti da gradevinski materijal istovari na svojoj parceli.

Za koriS¢enje povrsina javne namene za istovar robe ispred prodavnice i drugih poslovnih
prostorija i za zadovoljenje potreba domacinstva (istovar drva i uglja) nije potrebno odobrenje
nadleznog organa, s tim $to se istovarena roba mora ukloniti odmah, a najkasnije u roku od 24
Casa i da se u istom roku povrSina javne namene ocisti, opere odnosno dovede u prvobitno
stanje.

Clan 54

Za koriS¢enje povrsina javne namene u svrhe navedene u ¢lanu 52. i ¢lanu 53. stav 2. ove
odluke plaéa se komunalna taksa propisana posebnom odlukom.

Clan 55

Ukoliko prilikom kori§¢enja povrsina javne namene dode do njihovog osteéenja, korisnici
povrsina javne namene su duzni da ih dovedu u prvobitno stanje, o svom trosku i to odmah po
oStecenju a najkasnije u roku od 24 ¢asa od oStecenja povrSine javhe namene.

Ako korisnik u roku iz prethodnog stava ne dovede povrSinu javhe hamene u prvobitno stanje to

Ce izvrSiti Direkcija po nalogu Gradske uprave za drustvene delatnosti, finansije, imovinske i
inspekcijske poslove odeljenja nadleZznog za inspekcijske poslove.

2. 1ZVODENJE RADOVA NA POVRSINAMA JAVNE NAMENE

Clan 56

Na povrSinama javne namene mogu se sticati sluzbenosti za postavljanje vodovoda,
kanalizacije, elektri¢nih, telefonskih vodova i sli¢nih objekata i nadzemnih objekata kao §to su
stubovi, panoi, slivnici i sli¢no.

Clan 57



Radovi na povrSinama javne namene i objektima na istim kojima se oSteCuje njihova povrSina
(polaganje kablova, cevi, elektriCnih stubova, popravke instalacija i druge investicije na istim)
mogu se izvoditi samo na osnovu saglasnosti Direkcije, uz prethodnu uplatu garantnog iznosa
za dovodenje ostecenih povrsina javne namene u prvobitno stanje.

Visina garantnog iznosa iz prethodnog stava odreduje se prema cenovniku koji utvrduje
Direkcija.

Podnosilac zahteva za prekopavanje povrsina javne namene duzan je da uz zahtev za
izdavanje saglasnosti prilozi gradevinsku dozvolu ili reSenje kojim se odobrava izvodenje tih
radova, projekat instalacije ili priklju¢ka zbog kojeg se vrsi prekopavanje, tehnicke uslove za
priklju€enje na vodovod i kanalizaciju i projekat privremene saobracajne signalizacije za vreme
izvodenja radova.

Akt o saglasnosti posebno sadrzi: vreme pocetka i zavrSetka radova, mere koje se moraju
preduzeti radi bezbednosti ljudi, imovine i saobracéaja kao i na€in i vr.eme dovodenja prekopanih
povrsina javne namene u prvobitno stanje i visinu garantnog iznosa.

Saglasnost se moZe davati u etapama ukoliko su u pitanju sloZeniji i obimniji radovi i ukoliko
okolnosti i situacija to nalazu.

Izuzetno kod hitnih intervencija radovi se mogu izvoditi i bez saglasnosti (radovi na otklanjanju
kvarova), pod uslovom da investitor u roku od 48 ¢asova podnese zahtev za dobijanje
saglasnosti.

Investitor je duzan da osteéene povrsine iz stava 1. ovog €lana dovede u prvobitno stanje u
roku iz akta o saglasnosti.

Komisija koju obrazuje Direkcija u vrSenju nadzora utvrduje da li je oSte¢ena povrsina javne
namene dovedena u prvobitno stanje.

Ako se prilikom nadzora utvrdi da je investitor doveo povrSinu javne namene u prvobitno stanje,
on ima pravo na povracaj uplaéenog garantnog iznosa.

Ukoliko investitor u ostavljenom roku iz akta o saglasnosti oSte¢enu povrsinu javne namene ne
dovede u prvobitno stanje tada ¢e u naknadom roku, koji ne moZze biti duzi od 15 dana, to u€initi
Direkcija preko trecih lica na teret garantnog iznosa.

Radovi na prekopavanju ne mogu se izvoditi u vremenskom periodu od 1. oktobra do 1. aprila,
sem hitnih intervencija, na nacCin predviden u stavu 6. ovog Clana.

3. ODRZAVANJE OTVORA

Clan 58

Radi bezbednosti gradana i sigurnosti saobracaja otvori (okna, Sahte, reSetke) na povrSinama
javne namene moraju se odrZavati u funkcionalno ispravnom stanju.

Otvori moraju biti zatvoreni sigurnosnim poklopcima.



Otvorima u smislu stava 1. ovog ¢lana smatraju se:

- otvori za vodovodnu, toplovodnu i kanalizacionu mrezu,
- otvori za elektri¢ne, telefonske, opti¢ke i druge kablove,
- otvori za ubacivanje ogrevnog materijala i sli¢no.

O odrzavanju otvora iz stava 3. alineja 1. i 2. staraju se preduzeéa koja te otvore koriste, a iz
alineje 3. vlasnici odnosno korisnici zgrade.

Clan 59

Za vreme upotrebe otvori se ograduju preprekama i obelezavaju vidljivim oznakama, a po
zavrdenoj upotrebi se zatvaraju.

Zabranjeno je oStecivati ili uklanjati poklopce sa otvora.

Komunalni inspektor je ovlad¢en da naredi vlasniku odnosno korisniku otvora da izvrSi zamenu

ostecenog poklopca odmah, a najkasnije u roku od 24 ¢asa, kao i da odmah nalozZi

obelezavanje otvora bez poklopca.

Ukoliko vlasnik odnosno korisnik otvora ne postupi po nalogu komunalnog inspektora u roku

odredenom u nalogu, Direkcija ¢e odmah, a najkasnije u roku od 24 ¢asa od utvrdivanja

oStecenja ili nestanka poklopca po prijavi komunalne inspekcije izvrsiti zamenu istog preko

trecih lica, a o troSku vlasnika odnosno korisnika otvora.

Dok se ne izvr§i zamena poklopca otvor se mora obeleziti u smislu stava 1. ovog €¢lana.
Clan 60

Na teritoriji Grada slivnici se moraju blagovremeno gistiti i odrzavati u funkcionalnom stanju.

Slivnike Cisti i odrzava JKP "Vodovod-Valjevo".

4. PLAKATIRANJE, OSVETLJAVANJE ZGRADA | POSTAVLJANJE NATPISA

Clan 61

Lepljenje plakata, smrtovnica, propagandnog materijala i oglasa u Gradu dozvoljeno je samo na
panoima koji su u tu svrhu postavljeni.

Izuzetno od prethodnog stava, Gradska uprava za lokalni razvoj, privredu, urbanizam i
komunalne poslove, odeljenje nadlezno za urbanizam moze dozvoliti postavljanje plakata i van
panoa, na druge povrSine, uz obavezu da se odmah po prestanku potrebe za njihovim
postavljanjem isti uklone.

Postavljanje i odrzavanje panoa u Gradu vrsi Direkcije.



Odobrenje za lepljenje plakata, smrtovnica, propagandnog materijala i oglasa u gradu izdaje
Gradska uprava za lokalni razvoj, privredu, urbanizam i komunalne poslove, odeljenje nadlezno
za urbanizam.

Clan 62

Direkcija moZe radi isticanja silueta zgrada spoljasnjim ukrasnim osvetljenjem, povodom
praznika, priredbi i manifestacija svojim aktom odrediti zgrade i povrSine za osvetljenje, uz
prethodnu saglasnost vlasnika odnosno korisnika istih.

Clan 63

Preduzeca, druga privredna drustva, preduzetnici, ustanove, pravna i fiziCka lica mogu ispisivati
natpise i reklame na zidovima zgrada, ukoliko su za to prethodno pribavila odobrenje za
ispisivanje natpisa i reklama.

Odobrenje za ispisivanje natpisa i reklama izdaje Gradska uprava za lokalni razvoj, privredu,
urbanizam i komunalne poslove, odeljenje nadlezno za urbanizam na osnovu saglasnosti
vlasnika, odnosno korisnika zgrade i tehni¢ke dokumentacije (skice fasade, izgleda reklame,
tehni¢kog opisa sa oznakom materijal i tonskog reSenja boja).

Clan 64

Svetle¢e natpise mogu da postavljaju preduzeca, druga privredna drustva, preduzetnici,
ustanove, pravna lica i vlasnici, odnosno korisnici koji imaju poslovne prostorije u Gradu.

Clan 65

Radovi na postavljanju i zameni instalacija i uredaja za spoljasnje osvetljenje pojedinih zgrada,
kao i na postavljanju i zameni svetlecih natpisa, izvode se na osnovu odobrenja Gradske uprave
za lokalni razvoj, privredu, urbanizam i komunalne poslove, odeljenja nadleznog za urbanizam.

Clan 66

Uz zahtev za izdavanje odobrenja za postavljanje svetlecih natpisa, podnosilac zahteva je
duzan da podnese tehni¢ku dokumentaciju koja sadrzi: skicu fasade zgrade ili prostorija, izgled
natpisa, presek i potrebne detalje sa Semom instalacija, proracun sigurnosti, tehnicki opis sa
oznakom materijala i tonsko reSenja boja.

Podnosilac zahteva je duzan da uz zahtev podnese dokaz o pravu vlasnistva ili koriS¢enja
zgrade ili objekata ili saglasnost vlasnika, odnosno korisnika objekata na kojem se Zeli postaviti
svetledi natpis.

Postavljanje svetlecih natpisa na zgradama i poslovnim prostorijama vrsi se po prethodno

pribavljenom odobrenju Gradske uprave za lokalni razvoj, privredu, urbanizam i komunalne
poslove, odeljenja nadleznog za urbanizam.

V ODRZAVANJE JAVNIH ZELENIH POVRSINA



Clan 67

Odrzavanije javnih zelenih povrSina obavlja se prema godiSnjem programu koji donosi Direkcija
uz saglasnost Skupstina grada.

Clan 68
Komunalnu delatnost odrzavanje javnih zelenih povrsina obavlja JKP "Vidrak".

JKP "Vidrak" duzno je da na osnovu pisanog naloga Direkcije vrsi i vanredne poslove u vezi sa
obavljanjem ove komunalne delatnosti uz obezbedenje nov€anih sredstava za te poslove.

Clan 69
JKP "Vidrak" duzno je da odeljenju nadleznom za poslove komunalne inspekcije dostavi plan
odrzavanja javnih zelenih povrSina po mesecima za tekuéu godinu, u roku od 30 dana od dana

usvajanja programa iz ¢lana 67. ove odluke.

Poslovi utvrdeni planom iz stava 1. ovog ¢lana moraju biti usagladeni sa usvojenim programom
iz ¢lana 67. ove odluke.

Clan 70
Javne zelene povrSine mogu se koristiti samo u svrhu za koju su hamenjene.

Izuzetno, javne zelene povrSine mogu se privremeno koristiti za sportske vezbe, priredbe i
sliéne manifestacije po pribavlienom odobrenju Direkcije.

Odobrenjem iz stava 2. ovog ¢lana odreduje se lokacija, povrSina, vreme kori§¢enja, iznos
naknade, posebni uslovi uredivanja i odrzavanja u toku koriséenja, kao i obaveza dovodenja te
povrsine u prvobitno stanje po prestanku koriS¢enja.

Clan 71
Struéna komisija koju obrazuje Direkcija odlu€uje o uklanjanju:
- zdravih stabala sa javne zelene povrsine,
- stabala ili delova stabala koji su oboleli, dotrajali, oSteceni od elementarnih nepogoda ili usled
saobracajnog udesa, ako ugrozavaju Zivot ljudi, imovinu, normalan saobracaj ili okolna stabla,

osim u slucajevima hitnih intervencija.

Komisija iz stava 1. ovog €lana sastoji se od tri ¢lana koji se imenuju iz reda lica struénih za
oblast iz ovog Clana. Predsednik Komisije imenuje se iz reda zaposlenih u Direkciji.

Zainteresovani gradani i institucije mogu se obratiti Komisiji za uklanjanje stabala iz stava 1.
ovog €lana, uz pisano obrazloZenje za isto.



Clan 72

JKP "Vidrak" je duzno da vrsi uklanjanje stabala prema odredbama ¢lana 71. ove odluke, a po
nalogu Komisije i da ista odlaze na posebno odredenom prostoru.

Prostor iz stava 1. ovog €lana odreduje se aktom Gradonacelnika na predlog Direkcije.

Clan 73

Direkcija je duzna da vodi evidenciju o stanju biljnog materijala, objekata i uredaja na javnim
zelenim povrsinama kao i promenama koje nastaju na tim povrSinama.

Clan 74

U postupku izdavanja odobrenja za izvodenje radova na javnoj zelenoj povrsini investitor je
duzan da pribavi misljenje Direkcije 0 merama koje se moraju preduzimati u cilju zastite javne
zelene povrsSine pri izvodenju tih radova.

Clan 75

Instalacije telefonske, elektricne, vodovodne i druge mreze na javnoj zelenoj povrsini i na
zemljistu koje je predvideno za uredene javne zelene povrsine, po pravilu, polazu se podzemno.

Iznad instalacije iz stava 1. ovog ¢lana na javnim zelenim povrSinama ne sme se saditi drvece.

Izuzetno, u park-Sumama i na poSumljenim terenima mogu se postavljati vazdusni vodovi pod
uslovom da ne ometaju pravilan razvoj vegetacije, ne naru$avaju estetski izgled zelenila i ne
ometaju normalno koris¢enje ovih javnih zelenih povrsina.

Clan 76

Radove na javnim zelenim povrSinama kojima se ostecuje njihova povrsina (polaganje kablova,
cevi, elektriénih stubova, popravke instalacija i druge intervencije na istim) mogu se izvoditi
samo ha osnhovu saglasnosti Direkcije uz prethodnu uplatu garantnog iznosa Direkciji za
dovodenje ostecene povrsine u prvobitno stanje.

Visina garantnog iznosa iz prethodnog stava odreduje se prema cenovniku koji utvrduje
Direkcija.

Izuzetno kod hitnih intervencija radovi se mogu izvoditi i bez saglasnosti (radovi na otklanjanju
kvarova), pod uslovom da investitor u roku od 48 ¢asova podnese zahtev za dobijanje
saglasnosti.

Investitor je duzan da oSteCene povrSine iz stava 1. ovog Clana dovede u prvobitno stanje u
roku iz akta o saglasnosti.

Komisija koju obrazuje Direkcija utvrduje da li je oSteCena javna zelena povrsina dovedena u
prvobitno stanje.



Ako Komisija utvrdi da je investitor doveo javnu zelenu povrSinu u prvobitno stanje, on ima
pravo na povracaj uplacenog garantnog iznosa.

Ukoliko investitor u ostavljenom roku iz akta o saglasnosti o$tec¢enu javnu zelenu povrsinu ne
dovede u prvobitno stanje tada ¢e u naknadom roku, koji ne moze biti duzi od 15 dana, to uciniti
Direkcija preko treéih lica na teret garantnog iznosa.

Clan 77*

(Prestalo da vazi)

VIl OBAVEZE JAVNIH PREDUZECA KOJA OBAVLJAJU
KOMUNALNE DELATNOSTI

Clan 78

Javna preduzeca koja obavljaju komunalne delatnosti iz ¢lana 1. stav 1. alineja 1. ove odluke
duzna su da svoj rad i poslovanje organizuje na nacin kojim se obezbeduje trajno i nesmetano
pruzanje komunalnih usluga korisnicima na nacin ureden zakonom, propisima i standardima
donesenim na osnovu zakona i ovom odlukom.

Clan 79

U slu¢aju nastupanja neplaniranih odnosno neocekivanih poremecaja ili prekida u pruzanju
komunalnih usluga, odnosno obavljanja komunalnih delatnosti iz ¢lana 1. stav 1. alineja 1. ove
odluke, javna preduzeéa koja obavljaju navedene komunalne delatnosti su duzna da odmah
obaveste Gradsku upravu za lokalni razvoj, privredu, urbanizam i komunalne poslove, odeljenje
nadlezno za komunalne poslove i da istovremeno preduzmu mere za otklanjanje uzroka
poremecaja.

Clan 80

Po prilemu obavestenja o neplaniranom prekidu isporuke, odnosno po utvrdivanju poremecaja
ili prekida u pruzanju komunalnih usluga, Gradska uprava za lokalni razvoj, privredu, urbanizam
i komunalne poslove, na predlog odeljenja nadleZznog za komunalne poslove, duzna je da:

1. odredi red prvenstva i nacin pruzanja usluge onim korisnicima kod kojih bi usled prekida u
pruzanju usluge nastala opasnost po zivot i rad gradana ili rad pravnih i fizi¢kih lica ili bi nastala
znacajna odnosno nenadoknadiva Steta;

2. preduzme mere za hitnu zastitu komunalnih objekata i druge imovine koja je ugroZena;

3. utvrdi razloge i eventualnu odgovornost za poremecaj, odnosno prekid vrSenja delatnosti i
ucCinjenu Stetu.

VIII ZASTITA POVRSINA JAVNE NAMENE | JAVNIH ZELENIH
POVRSINA



Clan 81
U cilju zastite povrsina javne namene i komunalnih objekata i uredaja na njima zabranjeno je:

1. bacati papire, opuske i druge otpatke van korpi za otpatke; pljuvati ili na drugi nacin stvarati
necistocu;

2. rasturati reklamne listice, objave i sli¢no;

3. koristiti povrSine javne namene za smestaj robe, ambalaze i drugih stvari, osim kada se to
vrSi po posebnim propisima;

4. izlivati otpadne vode, fekalije iz septickih jama ili drugu necistocu ili na te povrsine bacati ili na
njima drzati smecée, zemlju, gradevinski materijal i sl;

5. strugati ili cepati drva, razbijati ugalj ili drugi materijal;
6. prati putni¢ka i teretna motorna vozila;

7. vrsiti utovar ili istovar iz vozila na mestima na kojima se nalaze uli¢ni hidranti, $ahtovi ili
slivnici;

8. popravljati, podmazivati ili servisirati motorna, zaprezna i druga vozila;

9. izbacivati smece i otpatke iz putnickih i teretnih vozila;

10. ostavljati neregistrovana i havarisana vozila, stvari i druge predmete;

11. prebirati i prikupljati otpatke iz smeca koje je odlozeno u plasti¢ne kese, kante i kontejnere;
12. bacati u kante, kontejnere ili u plasti¢ne kese otpad i materije opasne po zivot i zdravlje ljudi;

13. preduzimanije radnji kojima se na bilo koji nadin ostecuju, prljaju ili unistavaju povrsine javne
namene, objekti na istim i objekti urbane opreme;

14. drzanje i hranjenje krupne i sitne stoke i drugih domacih Zivotinja;

15. obavljati druge delatnosti i radnje (pravljenje maltera, betonskih elemenata i drugo) i
obavljati druge zanatske radove;

16. smestaj i drzanje ogrevnog materijala, gradevinskog materijala, robe i ambalaze suprotno
odredbama ove odluke,

17. lepljenje oglasa, plakata, objava, reSenja i drugog propagandnog materijala na komunalnim
objektima, osim na panoima koji su za tu namenu predvideni,

18. oStecivanje i prljanje komunalnih objekata,



19. neovlaséeno postavljanje, uklanjanje i premestanje komunalnih objekata, uredaja i objekata
urbane opreme,

20. onemogucavanje funkcionisanja komunalnih objekata i uredaja,
21. ispisivanje grafita na zidovima zgrada i drugim povrSinama javne namene,

22. svako nedostojno i nepristojno ponasanje i preduzimanje radniji kojima se ostecuju i na bilo
koji nacin skrnave istorijska, umetni€ka ili ambijentalna vrednost istorijskih spomenika,
spomenika kulture, spomen bista, spomen plo¢a i sli¢no.

23. postavljanje objekata izuzev objekata Cije je postavljanje regulisano drugim propisima.
Clan 82

Komunalni inspektor naredice vlasniku odnosno korisniku vozila, stvari ili drugih predmeta iz
Clana 81. tacka 10. ove odluke, ako je prisutan, da odmah ukloni iste, pod pretnjom prinudnog
izvrSenja.

Ako se lice iz prethodnog stava ne nalazi na licu mesta, komunalni inspektor ¢e bez sasluSanja
stranke, doneti reSenje kojim ¢e naloZiti da se vozila, stvari ili drugi predmeti iz ¢lana 81. tacka
10. uklone, najkasnije u roku od 3 dana. Ovo reSenje se lepi na ta vozila, stvari ili predmete, uz
naznacenje dana i Casa kada je nalepljeno i time se smatra da je dostavljanje izvrSeno.

Docnije ostecenje, unistenje ili uklanjanje ovog reSenja ne uti¢e na valjanost dostavljanja.

Ako lica iz stava 1. i 2. ovog €lana ne postupe po datom nalogu, komunalni inspektor ¢e naloziti
uklanjanje vozila, stvari ili drugih predmeta, pri éemu ¢&e saciniti zapisnik u kome ¢e konstatovati
njihovo stanje i dalje postupanje sa njom.

Clan 83

Uklanjanje neregistrovanih i havarisanih vozila, stvari ili drugih predmeta sa povrsina javne
namene shodno odredbama ove odluke vrsi JKP "Vidrak".

Zapisnik iz ¢lana 82. stav 4. ove odluke potpisuje predstavnik JKP "Vidrak" prilikom preuzimanja
vozila, stvari ili drugih predmeta. JKP "Vidrak" obavezno je da u svemu postupi prema zapishiku
komunalnog inspektora.

JKP "Vidrak" je obavezno da obezbedi Cuvanje uklonjenih vozila, stvari ili drugih predmeta na
posebnom prostoru koji je adekvatno ureden i obezbeden.

Ukoliko se vlasnik uklonjenog vozila, stvari ili drugog predmeta u roku od 8 dana ne pojavi da
preuzme vozilo, stvar ili drugi predmet JKP "Vidrak" preduzima mere u cilju saznavanja
podataka o vlasniku vozila, stvari ili drugog predmeta i obavesStava ga da u roku od 120 dana
preuzme svoje vozilo, stvar ili drugi predmet uz izmirenje svih troSkova.



Ukoliko se za vozilo, stvar ili drugi predmet ne moze utvrditi vlasnik, JKP "Vidrak" oglasava
preko sredstava javnog informisanja da vlasnici mogu preuzeti svoja vozila, stvari ili druge
predmete u roku od 120 dana, uz izmirenje svih troSkova.

Ukoliko vlasnik vozila, stvari ili drugog predmeta odbije da ista preuzme o tome se sacinjava
zapisnik, a vozilo, stvar ili drugi predmet ostaje na raspolaganju JKP "Vidrak".

Po isteku rokova iz stava 4. i 5. ovog €lana, JKP "Vidrak" moZe vozilo, stvar ili drugi predmet
prodati da bi se namirili troSkovi postupka, odnoSenja, leZarine i drugu dospeli troSkovi.

Troskove postupka, odnoSenja i lezarine vozila, stvari i drugih predmeta utvrduje JKP "Vidrak"
uz saglasnost Skupstine grada.

Clan 84
U cilju zastite javnih zelenih povrSina i komunalnih objekata i uredaja na njima zabranjeno je:
1. kretanje van staza, sedenje i lezanje na travnjacima, igranje lopte osim u park-Sumama,
2. stajanje i lezanje na klupama i stolovima,

3. premestanje klupa, stolova, korpi za otpatke i decijih rekvizita sa mesta na kojima su
postavljeni,

4. kretanje, parkiranje i zaustavljanje vozila van odredenih mesta, osim vozila JKP "Vidrak",
servisiranje vozila i pranje vozila na travnjacima ili koriS¢enje vode sa javnih ¢esmi osim za pice,

5. branje cveca, trave, liS¢a, plodova i semena i koSenje trave,

6. kresanje, lomljenje i sec€a Siblja, grana i drveca, kao i svako drugo oStecenje i uniStenje
zelenila,

7. vezivanje Zica ili kanapa za susenje vesa,
8. vezivanje armatura radi istezanja, vadenje panjeva,

9. istovar materijala, robe, ambalaze, otpadaka i sli€no na travnjacima, travnatim terenima i
stazama kao i njihov smestaj pored stabala,

10. postavljanje reklamnih panoa i leplienje plakata na stablima, ogradama i drugim objektima,
11. urezivanje imena i znakova na stablima, klupama zidovima i ostalim objektima, obaranje i
lomljenje klupa i stolica, uklanjanje i osteéenje tabli sa natpisima, oSteéivanja ograda, puteva,
staza, mostova, instalacija, rekvizita paviljona i ostalih sliénih objekata, oSte¢enje, unistenje i
pomeranje grani¢nih belega i zakivanje eksera i klinova u stabla, paljenje vatre,

12. ulaZenje u zabranjene delove javnih zelenih povrsina,

13. pustanje zivotinja osim na povrSinama odredenim za te namene,



14. hvatanje i ubijanje ptica i divljaci, uniStavanje gnezda i hranilista,

15. igranje odraslih na dedijim igralistima i upotrebljavanje decijih rekvizita protivno njihovoj
nameni,

16. penjanje na drvece, instalacije, ograde, paviljone i druge objekte,
17. iskopavanje zemlje, Sljunka i peska, vadenje kamena i busenja,
18. skupljanje i odnosenje trave, lis¢a, granja i sli¢no,

19. postavljanje objekata izuzev objekata €ije je postavljanje regulisano drugim propisima.

IX OSTALE ODREDBE
Clan 85

Klima-uredaj se postavlja na objekat tako da se onemogudi izlivanje kondenzata iz klima-
uredaja na spoljne delove tog objekta, susednog objekta, kao i direktno izlivanje na povrsinu
javnhe namene.

Clan 86

Na prozorima, terasama, lodama i balkonima objekta mogu se drzati posude sa biljnim
zasadima.

Posude sa biljnim zasadima postavljaju se tako da se ne oStecuje objekat, ne ugrozava
bezbednost gradana i onemoguéi izlivanje vode iz posuda na povrsinu javne namene.

X NADZOR

Clan 87

Nadzor nad sprovodenjem ove odluke vr§i Gradska uprava za lokalni razvoj, privredu,
urbanizam i komunalne poslove, odeljenje nadlezno za komunalne poslove.

Inspekcijski nadzor nad sprovodenjem ove odluke vrSi odeljenje nadlezno za inspekcijske
poslove.

Komunalno-policijske poslove obavlja Odeljenje komunalne policije.
Komunalni policajac u obavljanju komunalno-policijskih poslova, pored zakonom utvrdenih
ovlaséenja, ovlascéen je da: podnese prijavu za ucinjeno krivicno delo, podnese zahtev za

pokretanje prekrSajnog postupka, izda prekrsajni nalog za prekrSaje propisane ovom odlukom i
obavesti drugi nadlezan organ da preduzme mere iz svoje nadleznosti.

XI KAZNENE ODREDBE



Clan 88

Nov€anom kaznom od 50.000 dinara do 1.000.000 dinara kaznicCe se za prekrsaj JKP "Vidrak",
ako:

1. postupi suprotno ¢lanu 16. stav 2. i 3.,
2. postupi suprotno ¢lanu 19. stav 1,4.i 5.,
3. postupi suprotno ¢lanu 20. stav 7. 9.,
4. postupi suprotno &lanu 22. stav 1. 2.

5. postupi suprotno ¢lanu 23.,

6. postupi suprotno ¢lan 24.,

7. postupi suprotno ¢lan 25.,

8. postupi suprotno ¢lanu 27.,

9. postupi suprotno ¢lanu 30. stav 1. tacka 1. i stav 2.,
10. postupi suprotno ¢lanu 31. stav 2,

11. postupi suprotno ¢lanu 32. stav 1.i 2.,
12. postupi suprotno ¢lanu 33.,

13. postupi suprotno ¢lanu 34.,

14. postupi suprotno ¢lanu 38.,

15. postupi suprotno ¢lanu 44. stav 3. do 6.,
16. postupi suprotno ¢lanu 45.,

17. postupi suprotno ¢lanu 68.,

18. postupi suprotno ¢lanu 69.,

19. postupi suprotno ¢lanu 72.,

20. postupi suprotno ¢lanu 79.,

21. postupi suprotno ¢lanu 80.,

22. postupi suprotno ¢lanu 83., stav 2, 3, 4. i 5.



Za prekrsaj iz stava 1. ovog Clana kaznice se odgovorno lice u JKP "Vidrak" nov€anom kaznom
od 5.000 dinara do 75.000 dinara.

Clan 89
Nov&anom kaznom od 50.000 dinara do 1.000.000 dinara kaznice se za prekrsaj Direkcija, ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 57. stav 10.,
2. postupi suprotno ¢lanu 59. stav 4.,
3. postupi suprotno ¢lanu 61. stav 3.,
4. postupi suprotno ¢lanu 67.,
5. postupi suprotno ¢lanu 73.,
6. postupi suprotno ¢lanu 74.,
7. postupi suprotno ¢lanu 76. stav 7.,
8. postupi suprotno ¢lanu 77.,
9. postupi suprotno ¢lanu 79.,
10. postupi suprotno ¢lanu 80.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana kaznice se odgovorno lice u Direkciji novéanom kaznom od
5.000 dinara do 75.000 dinara.

Clan 90

Nov¢anom kaznom od 50.000 dinara do 1.000.000 dinara kaznice se za prekrsaj JKP
"Vodovod-Valjevo", ako:

1. postupi suprotno ¢lanu 60.,
2. postupi suprotno ¢lanu 79.,
3. postupi suprotno ¢lanu 80.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana kazni¢e se odgovorno lice u JKP "Vodovod - Valjevo"
nov€anom kaznom od 5.000 dinara do 75.000 dinara.

Clan 91

Nov&anom kaznom od 50.000 dinara do 1.000.000 dinara kaznice se za prekrsaj pravno lice,
ako:



1. postupi suprotno ¢lanu 17. stav 2.,

2. postupi suprotno ¢lanu 18.,

3. postupi suprotno ¢lanu 19. stav 1, 2. i 5.,
4. postupi suprotno ¢lanu 20. stav 2. do 6. i stav 8.,
5. postupi suprotno ¢lanu 21.,

6. postupi suprotno ¢lanu 25. stav 2.,

7. postupi suprotno &lanu 28. stav 1.,

8. postupi suprotno ¢lanu 29.,

9. postupi suprotno ¢lanu 31. stav 1.,

10. postupi suprotno ¢lanu 32. stav 3.,

11. postupi suprotno ¢lanu 35.,

12. postupi suprotno ¢lanu 36.,

13. postupi suprotno ¢lanu 37. stav 1.i 3.,
14. postupi suprotno ¢lanu 38.,

15. postupi suprotno ¢lanu 39. stav 2.,

16. postupi suprotno ¢lanu 40.,

17. postupi suprotno €¢lanu 52. stav 1, 2, 3.i 5.,
18. postupi suprotno ¢lanu 53. stav 2.,

19. postupi suprotno ¢lanu 55. stav 1.,

20. postupi suprotno ¢lanu 57. stav 1,6.i7.,
21. postupi suprotno ¢lanu 58. stav 4.,

22. postupi suprotno ¢lanu 59. stav 1, 2. i 3.,
23. postupi suprotno ¢lanu 61. stav 1.,

24. postupi suprotno ¢lanu 63. stav 1.,



25. postupi suprotno ¢lanu 65.,

26. postupi suprotno ¢lanu 66. stav 3.,

27. postupi suprotno ¢lanu 74.,

28. postupi suprotno ¢lanu 75. stav 2.i 3.,

29. postupi suprotno ¢lanu 76. stav 1, 3. 4.,
30. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 8, 15.i 18..

Za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana kazni¢e se odgovorno lice u pravnom licu nov€éanom kaznom
od 5.000 dinara do 75.000 dinara.

Za prekrsaj iz stava 1. ovog €lana kazni¢e se preduzetnik nov€anom kaznom od 10.000 dinara
do 250.000 dinara.

Za prekrsaj iz stava 1. tacka 30. ovog €lana kaznice se fizi¢ko lice nov€anom kaznom od 5.000
dinara do 75.000 dinara.

Clan 92
Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 100.000 dinara kazni¢e se pravno lice ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 4, 12, 13, 19, 20, 21, 22 23.,
2. postupi suprotno ¢lanu 84 tacka 4, 8, 11, 17.i 19.
Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 60.000 dinara kaznice se pravno lice ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 44. stav 4. i 5.,
2. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 3, 10 17.,
3. postupi suprotno ¢lanu 85.,
4. postupi suprotno ¢lanu 86.
Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 50.000 dinara kaznice se pravno lice ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 30. stav 1. tacke 2. i 3., stav 2, 3. i1 4.,
2. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 2, 5.1 6.,
3. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 9.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 40.000 dinara kaznic¢e se pravno lice ako:



1. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 9, 14.i 16.,
2. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 3.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 30.000 dinara kaznice se pravno lice ako postupi
suprotno ¢lanu 84. tacka 10.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 20.000 dinara kaznice se pravno lice ako postupi
suprotno ¢lanu 81. tacka 7.

Clan 93
Nov€éanom kaznom u fiksnom iznosu od 50.000 dinara kaznice se preduzetnik ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 4, 12, 13, 19, 20, 21, 22.i 23,,
2. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 4, 8, 11,17.i 19.

Nov€anom kaznom u fiksnom iznosu od 40.000 dinara kazni¢e se preduzetnik ako postupi
suprotno Clanu 44. stav 4. i 5.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 30.000 dinara kaznice se preduzetnik ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 3, 10.i17.,

2. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 9.,

3. postupi suprotno ¢lanu 85.,

4. postupi suprotno ¢lanu 86.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 20.000 dinara kaznice se preduzetnik ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 30. stav 1. taCke 2. i 3. i stav 2, 3. i 4.

2. postupi suprotno ¢lanu 81. ta¢ka 2, 5, 6, 9, 14.i 16.,

3. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 3.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 15.000 dinara kaznice se preduzetnik ako postupi
suprotno ¢lanu 84. tacka 10.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 10.000 dinara kaznice se preduzetnik ako postupi
suprotno ¢lanu 81. tacka 7.

Clan 94

Novéanom kaznom u fiksnom iznosu od 10.000 dinara kaznic¢e se fizicko lice ako:



1. postupi suprotno ¢lanu 30. stav 1. tacke 2. i 3. istav 2, 3. 4.,

2. postupi suprotno ¢lanu 38.,

3. postupi suprotno ¢lanu 40.,

4. postupi suprotno ¢lanu 44. stav 4. i 5.,

5. postupi suprotno &lanu 52. stav 1. do 3. i stav 5.,

6. postupi suprotno ¢lanu 55. stav 1.,

7. postupi suprotno ¢lanu 57. stav 1,6.i 7.,

8. postupi suprotno ¢lanu 58. stav 4.,

9. postupi suprotno ¢lanu 59. stav 1, 2. i 3.,

10. postupi suprotno ¢lanu 63. stav 1.,

11. postupi suprotno €lanu 76. stav 1, 3.i 4.,

12. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 4, 10, 12, 13, 19, 20, 21, 22.i 23.,
13. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 4, 6, 8, 11, 12, 14, 15, 17.i 19,,
Nov€anom kaznom u fiksnom iznosu od 8.000 dinara kaznice se fizi¢ko lice ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 17. stav 2.,

2. postupi suprotno ¢lanu 18.,

3. postupi suprotno ¢lanu 19. stav 1, 2. i 5.,

4. postupi suprotno ¢lanu 20. stav 2. do 6. i stav 8.,

5. postupi suprotno ¢lanu 21.,

6. postupi suprotno ¢lanu 25. stav 2.,

7. postupi suprotno ¢lanu 28. stav 1.,

8. postupi suprotno ¢lanu 29.,

9. postupi suprotno ¢lanu 31. stav 1.,

10. postupi suprotno ¢lanu 32. stav 3.,



11. postupi suprotno ¢lanu 35.,

12. postupi suprotno €lanu 37. stav 1. i 3.,

13. postupi suprotno ¢lanu 65.,

14. postupi suprotno ¢lanu 66. stav 3.,

15. postupi suprotno ¢lanu 74.,

16. postupi suprotno ¢lanu 75. stav 2. i 3.,

17. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 1, 3, 9, 14, 16. 1 17.,
18. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 3,

Nov€anom kaznom u fiksnom iznosu od 6.000 dinara kaznice se fizicko lice ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 36.,

2. postupi suprotno ¢lanu 39. stav 2.,

3. postupi suprotno ¢lanu 53. stav 2.,

4. postupi suprotno ¢lanu 61. stav 1.,

5. postupi suprotno ¢lanu 81. tatka 2,5,6.i 7.,

6. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 2, 9, 10, 13.i 16.,

7. postupi suprotno ¢lanu 85.,

8. postupi suprotno ¢lanu 86.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 4.000 dinara kazniée se fizi¢ko lice ako postupi
suprotno ¢lanu 84. tacka 1, 5, 7. i 18.

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 2.000 dinara kaznice se fizic¢ko lice ako postupi
suprotno ¢lanu 81. tacka 11.

Clan 95
Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 10.000 dinara kazni¢e se odgovorno lice ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 30. stav 1. tacke 2. i 3. istav 2, 3. 4.,

2. postupi suprotno ¢lanu 44. stav 4. i 5.,



3. postupi suprotno ¢lanu 81. ta¢ka 4, 10, 12, 13, 19, 20, 21, 22. 23.,

4. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 4, 8, 11, 17.i19,,

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 8.000 dinara kazni¢e se odgovorno lice ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 3, 9, 14, 16.i17.,

2. postupi suprotno ¢lanu 84. tatka 3.,

Nov&anom kaznom u fiksnom iznosu od 6.000 dinara kazni¢e se odgovorno lice ako:
1. postupi suprotno ¢lanu 81. tacka 2, 5, 6.i 7.,

2. postupi suprotno ¢lanu 84. tacka 9. i 10.,

3. postupi suprotno ¢lanu 85.,

4. postupi suprotno ¢lanu 86.

XII PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 96
Vlasnici odnosno korisnici stambenih i poslovnih zgrada i prostorija koji nemaju kante i
kontejnere odnosno imaju kante i kontejnere koji ne odgovaraju tipu kanti i kontejnera odredenih
¢lanom 20. stav 1. ove odluke duzni su da, u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu ove
odluke, iste nabave odnosno zamene kantama i kontejnerima koji odgovaraju tipu kanti i
kontejnera odredenih ¢lanom 20. stav 1. ove odluke.

Clan 97

Postupci zapoceti do dana stupanja na snagu ove odluke okonc¢ace se po odredbama odluke po
kojoj su zapoceti.

Clan 98
Stupanjem na snagu ove odluke prestaju da vaze:
- Odluka o ¢isto¢i ("Sluzbeni glasnik grada Valjeva", broj 1/11-preciscen tekst i 2/14)

- Odluka o odrzavaniju ulica, puteva i drugih javnih povrSina u gradu Valjevu ("Sluzbeni glasnik
grada Valjeva", broj 1/11-preciSéen tekst i 2/14)

- Odluka o uredenju i odrzavanju parkova, zelenih i rekreacionih povrsina ("Sluzbeni glasnik
grada Valjeva", broj 1/11 - preciS¢en tekst i 2/14).

Clan 99



Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku grada
Valjeva".



